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Umschau

Gert Kelter:

Junia(s) — die ,,umstrittene Figur*

Kritische Anmerkungen
zu einer angeblich neuen Erkenntnis

1. Explizite biblische Begriindungen
fir die Ordination von Frauen?

Die Befiirworter der Ordination von Frauen zum Hirtenamt der Kirche tun
sich gelegentlich schwer damit, explizite biblische Argumente fiir ihre Position
vorzubringen.

In dem von Kirchenleitung und Superintendentenkollegium der SELK im
Jahr 2000 herausgegebenen Papier ,, Die wesentlichen Argumente zur Frage ei-
ner Ordination von Frauen zum Amt der Kirche, soweit sie bisher in der SELK
geduflert wurden ™' findet sich auf der Seite der Pro-Argumente als explizit ver-
standenes neutestamentliches Zeugnis im Grunde nur Gal 3, 28.2

Alle weiteren erwihnten Schriftstellen sind entweder diejenigen, die von
den Gegnern angefiihrt und von den Befiirwortern nur insofern aufgenommen
und zitiert werden, als man sie als stichhaltige Begriindungen zu widerlegen
versucht. Der Rest der von den Befiirwortern angefiihrten Bibelstellen besteht
nahezu ausschlieBlich aus weiblichen Namenserwiihnungen in apostolischen
GruBlisten.

Aus diesen Erwihnungen werden dann implizite Hinweise auf wichtige und
anerkannte Positionen von Frauen in den frithen Christengemeinden als mittel-
bare und abgeleitete Argumente fiir die Frauenordination herangezogen.

Die auffillige, geradezu singulidre Fixierung auf Gal 3, 28 als einzige ver-
meintlich explizite biblische Belegstelle fiir die Moglichkeit bzw. Ermogli-
chung der Ordination von Frauen ist aufschlufireich:

Im 3. Kapitel des Galaterbriefes geht es gerade nicht um (neue) Rollen und
Strukturen in Kirche und Gesellschaft, sondern um die ,,Gerechtigkeit aus dem

1 Auch Bestandteil der .. Dokumentation zum Beratungsproze .Ordination von Frauen zum
Amt der Kirche® in der Pfarrerschaft der SELK von 1999-2009%, S.7 ff.

2 Im Kontext der Verse 26—29: ,,26 Ihr seid alle durch den Glauben Gottes Kinder in Christus
Jesus. 27 Denn ihr alle, die ihr auf Christus getauft seid, habt Christus angezogen. 28 Hier ist
nicht Jude noch Grieche, hier ist nicht Sklave noch Freier, hier ist nicht Mann noch Frau: denn
ihr seid allesamt einer in Christus Jesus. 29 Gehort ihr aber Christus an, so seid ihr ja Abra-
hams Kinder und nach der Verheifung Erben.*
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Glauben®,? also das neue Verhiltnis der getauften Kinder Gottes ,,in Christus®
zu Gott, dem Vater. Die Unterschiede zwischen Juden und Griechen, Sklaven
und Freien, Minnern und Frauen haben ,,vor Gott ihre Heilsbedeutung verlo-
ren, wenn sie auch duferlich weiterbestehen. (...) Die auch weiter bestehenden
Unterschiede nationaler, sozialer und geschlechtlicher Art (...) sind bedeu-
tungslos geworden angesichts der Tatsache, daB in Christus sie alle eine Einheit
bilden.**

Die Befiirworter der Frauenordination verwenden diese Verse zwar als ex-
plizites biblisches Haupt- und Basis-Argument fiir ihre Auffassung, konnen
aber lediglich implizit, durch abgeleitete Schluffolgerungen und — was be-
sonders bezeichnend ist — durch nachtriigliche Einbettung nicht nur in theolo-
gische Vorentscheidungen, sondern auch in gegenwartskulturelle, gesellschaft-
liche Argumentationsmuster (Gleichberechtigung von Mann und Frau, Proble-
matik der Vermittelbarkeit einer Ablehnung der Frauenordination in der heuti-
gen Zeit usw.) darlegen, daf und was diese Aussagen des Galaterbriefes mit der
Frauenordination zu tun haben sollen.

Das haben sie aber nicht und das unterscheidet Gal 3, 28 eben auch von den
_Klassischen* Stellen® wie 1 Kor 14, 34ff oder 1 Tim 2, 11-12, die beide den
gottesdienstlichen Kontext bzw. eine ,kirchliche Funktion® (etwa das Lehren)
im Blick haben.

2. Romer 16, 7 als Argument

Angesichts der Diirftigkeit explizit biblischer Argumente fiir Lehr- und Lei-
tungsfunktionen von Frauen im Neuen Testament ist es verstindlich, daB die
Erwiihnung von Christinnen in GruBlisten apostolischer Briefe insgesamt fiir
eine implizite Argumentation, eine Hochrechnungs- und SchluBfolgerungsthe-
ologie aus der Sicht der Frauenordinationsbefiirworter einen hohen Stellenwert
einnimmt.

Unter diesen Erwihnungen weiblicher Namen in Gruflisten kommt Rom
16, 7 noch einmal eine fiir die Befiirworter der Frauenordination besonders her-
ausragende Rolle zu. In der Lutheriibersetzung (1984) lautet dieser Vers:

., Griifit Andronikus und Junias, meine Stammverwandten und Mitgefange-
nen, die beriihmt sind unter den Aposteln und schon vor mir in Christus gewe-
sen sind.

Im griechischen NT liest man: ,domdowofe "Avdpbvikov kel Touviay Tovg
OUYYEVELC POV KoL GUVELXLEAWTOUC Hov, ofTivég elowy émlonuol év Tolg amo-
otokoLe, ol kel Tpd €uod yéyovay ev XpLotd©.

Um einen Eindruck zu vermitteln, welche Bedeutung Rom 16, 7 in Kreisen
der Befiirworter der Frauenordination zugemessen wird, zitiere ich hier einen

3 So die Kapiteliiberschrift in der Luther-Bibel 1984.

4 Joachim Rohde, Der Brief des Paulus an die Galater, Theol. Handkommentar zum NT, Bd. IX,
Berlin 1989, S.164—165, kursive Heraushebung durch G.K.

5 Die von den Gegnern der Frauenordination herangezogen werden.
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Ausschnitt einer Meldung des Internet-Pressedienstes der SELK (selk_news)
vom 21.03.2012 iiber eine Veranstaltung der ,, Initiative fiir die Ordination von
Frauen in der Selbstindigen Evangelisch-Lutherischen Kirche (SELK) — In-
FO* am 10. Mérz 2012 in Radevormwald. Darin heift es v.a.:

w(-..) Hohepunkt der Tagung war ein Gemeindevortrag iiber das Thema
»Frauen in Leitungspositionen in der Gemeinde: ein kontroverser Befund im
Neuen Testament und dem frithen Christentum*“. Dazu referierte Dr. theol. Hei-
drun Mader, friiher Hochschulassistentin an der Lutherischen Theologischen
Hochschule der SELK in Oberursel,® jetzt Hochschulassistentin an der Theolo-
gischen Fakultit der Universitiit Heidelberg und gleichzeitig Dozentin fiir Neu-
es Testament an der Pidagogischen Hochschule in Heidelberg. {...). Besonde-
res Gewicht lag auf der wissenschaftlichen Erforschung der umstrittenen Figur
der Apostelin Junia, die Paulus am Ende des Rémerbriefes in der Grupliste er-
wéihnt. Bis zum 13. Jahrhundert sei ihr Apostolat unumstritten gewesen, so die
Referentin. Erst danach sei aus Junia eine ménnliche Person, ein Junias ge-
worden. Neuere Forschungen hitten aber ergeben, was nun auch in der jiing-
sten Auflage des griechischen Textes des Neuen Testamentes, dem sogenannten
,Nestle-Aland’, dokumentiert werde, daf3 Paulus eine Junia, also eine weibliche
Person griiflen lasse. Verstindlicherweise war diese Apostelin auch der
Schwerpunkt der sich anschlieffenden regen Aussprache, die von Prof. Dr. Elke
Hildebrandt (Brugg/Schweiz) moderiert wurde.

Noch eine weitere Notiz, die unterstreicht, welche Bedeutung die ,,umstrit-
tene Figur der Apostelin Junia“ fiir die Befiirworter der Frauenordination hat:
Am 8. Juli 2012 wird in Augsburg die erste ,,Apostelin-Junia-Kirche* geweiht.
Dabei handelt es sich um die Pfarrkirche der alt-katholischen Gemeinde Augs-
burg. Die alt-katholische Kirche in Deutschland hatte 1994 die Frauenordina-
tionen eingefiihrt und 1996 die erste Frau zur Priesterin geweiht

Einerseits ist festzuhalten: Wir reden hier lediglich iiber die im gesamten
Neuen Testament singuldre Erwihnung eines Namens innerhalb einer GruBli-
ste am SchluB eines apostolischen Briefes, die insgesamt 27 Namen enthilt, al-
so nicht wirklich iiber eine Abhandlung des Apostels Paulus zur Frage der Stel-
lung von Frauen in der Kirche. Andererseits aber wird dieser Namenserwiih-
nung auf der Seite der Befiirworter der Frauenordination ein hohes Gewicht bei
dem Versuch einer biblischen Begriindung fiir die Legitimitiit der Frauenordi-
nation und vor allem auch eine wichtige Symbolkraft beigemessen.

Es ist ausdriicklich positiv festzustellen, daB sich Befiirworter der Frauen-
ordination innerhalb der SELK um eine biblische Untermauerung ihrer von der
offiziellen Lehre der SELK abweichenden Meinung bemiihen und sich keines-
wegs darauf beschrinken, lapidar auf ,die allgemein anerkannte Gleichberech-
tigung von Mann und Frau* oder Antidiskriminierungsgrundsitze zu berufen,
wie dies in anderen kirchlichen Kontexten ldngst iiblich geworden ist. Von da-

6 Die Referentin gehort heute nicht mehr der SELK an.
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her und im Sinne gegenseitigen Respektes ist es durchaus angemessen, sich mit

solchen biblischen Argumentationen auch ernsthaft auseinanderzusetzen.
Diesen Versuch will ich hier unternehmen und folgenden Fragen nachge-

hen:

1. Wie kommt man iiberhaupt darauf, daf es sich bei ,,Junias* (so die Luther-
Bibel) um eine Frau handeln soll?

2. Was fiihrt zu der Annahme, daf selbst dann, wenn Junias eine ,.Junia® war,
dieser die Bezeichnung ,,Apostelin® gelten soll?

3. Falls Paulus von einer ,Junia“ ausgeht und diese als ,,Apostelin® bezeich-
net: Welche Bedeutung hiitte dies fiir die Beantwortung der Frage nach der
Legitimitit der Ordination von Frauen zum Hirtenamt der Kirche?

3. Junias oder Junia?

3.1 Grammatikalisch-philologisch

_Griift Andronikus und Junias®, schreibt der Apostel Paulus, jedenfalls in
der Lesart der deutschen Luther-Ubersetzung. Auf die Frage ,,wen der Apostel
griiBen 148t“ folgt in der deutschen wie der griechischen Sprache der Akkusa-
tiv. Der aber lautet griechisch Tovvidgv (Iounian), und zwar sowohl, wenn es
sich im Nominativ um den Namen Junias, als auch, wenn es sich um den Na-
men Junia handelt.”

Rein grammatisch konnte es sich bei ,,Andronikus & Co.” also ebenso um
zwei Minner wie um einen Mann und eine Frau gehandelt haben.

Und rein grammatisch 1Bt sich die Frage daher auch nicht eindeutig be-
antworten, ob Paulus neben Andronikus eine Frau namens Junia oder einen
Mann namens Junias griiBen 148t. Wir sind also bereits an dieser friihen Stelle
der Erdrterung auf ,,Zusatzargumente® angewiesen.

3.2 Namensbezeugungen beider Varianten in der Antike

Auf die Beantwortung der Frage etwa, ob in der Antike der Ménnername
Junias iiberhaupt vorkam. DaB er bei den antiken Schriftstellern #berhaupt
nicht bezeugt werde, 1Bt sich jedenfalls so pauschal nicht behaupten. Denn bei
Epiphanios v. Salamis (315-403 n. Chr.)* wird ein Junias erwihnt, der immer-
hin Bischof von Apameia in Syrien war. Eine moglicherweise singuldre Er-
withnung dieses ménnlichen Namens Junias ist dies zwar, aber damit auch nicht
.weniger singuliir® als es die Erwihnung einer ,.Junia® im Neuen Testament
wire.

Der Hinweis auf die extrem seltene Bezeugung eines ménnlichen Namens
,Junias® allein reicht also nicht aus, um zwingend daraus schlieBen zu miissen,
daB es sich hier um eine Frau namens Junia gehandelt habe.

7 Den Unterschied im Akkusativ kénnte man im Griechischen nur dadurch markieren, daf man
(in der weibl, Form) einen Akzent auf das ', in der ménnl. Form auf das 'a’ setzt. Beide Vari-
anten sind gleichermafien bezeugt.

8 (Index discipulorum 125.19-20), in: Daniel Dangendorf, Junia — die erste Apostelin — eine
exegetische Studie, MBS-Texte 140 Theologische Akzente, 7. Jg., Pforzheim 2010.
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Es gibt aber noch weitere Moglichkeiten, hinter der Akkusativ-Form einen
entsprechenden ménnlichen Namen anzunehmen. So wird etwa vermutet, es
konne sich bei Junias um eine Kontraktion des freilich dann hiufig vorkom-
menden Namens ,Junianus* handeln. Oder auch, Junias sei die griechische
Transkription des lateinischen Namens Junius. Und schlieBlich gibt es Wissen-
schaftler, die die These vertreten, Junias kénne die griechische Transkription
des hebréischen (Ménner-) Namens Yehunni sein.’

Befalit man sich eingehender, als dies hier méglich ist, mit den Argumen-
ten, die fiir und wider die hier genannten Hypothesen fiir eine minnliche
Grund- oder Ausgangsform angefiihrt werden, wird man im Ergebnis jedenfalls
keine zweifelsfreie Aussage treffen kisnnen.

Theoretisch ist eine ménnliche und — in der Tat — auch eine weibliche
Grundform denkbar und beides jeweils mit allerlei Zusatzargumenten be-
griindbar, damit aber noch lingst nicht im wissenschaftlichen Sinne beweisbar
oder gar bewiesen. Auch die Herausgeber der neuesten Ausgabe des griechi-
schen Textes des NT, des ,Nestle-Aland®, haben sich lediglich aus zwei mog-
lichen fiir die ihnen am plausibelsten erscheinende Hypothese entschieden. Sie
hatten sich zuvor schon anders entschieden und wenn die Herausgeber der
nichsten Ausgabe sich wiederum anders entscheiden sollten, kénnten sie das
ebenso gut oder schlecht begriinden wie die derzeitigen.

3.3 Eine teilkirchliche Tradition fiir die ,,Apostelin Junia"

Fiir eine (weibliche) Junia spricht allerdings, wobei selbstverstindlich auch
dies nichts anderes ist als ein ,,Zusatz- oder Hilfsargument* fiir eine These, die
sich aus dem Wortlaut des neutestamentlichen Textes nicht zweifelsfrei belegen
1dBt, daB in der (bzw. einer) Tradition der griechisch-orthodoxen Kirche eine
Junia (unter Bezug auf Rom 16, 7) zu den 72 bzw.70 Jiingern geziihlt wird, die
Lk 10 erwihnt werden.

»Junia® wird dabei als Gefihrtin des Andronikus gesehen. In den Ostkir-
chen gibt es viele solcher Listen, auf denen den 70 Jiingern, die — anders als im
Westen — hier auch als ., Apostel” bezeichnet werden, Namen beigefiigt werden.
Diese Listen weichen jedoch hiufig und nicht etwa nur im Blick auf , Junia®
voneinander ab. In der russisch-orthodoxen Tradition, die auch solche Na-
menslisten kennt, werden keinerlei Frauen genannt und eine Apostelin Junia ist
dort unbekannt.

Keine Frage: Eine breite und ,.alte* Bezeugung einer bestimmten Ausle-
gungs- oder Verstehensvariante der Heiligen Schrift durch die , Tradition der
Kirche® ist ein gewichtiges und nicht zu verachtendes Kriterium bei exegeti-
schen Entscheidungen. Gerade die Gegner der Frauenordination legen auch
Wert darauf, wenn sie z.B. darauf verweisen, daB die Tradition der Kirche, und

9 Alle Belege bei Dangendorf, s.o.

10 So auch der griech. Kirchenvater Johannes Chrysostomos (347-407 n. Chr.); vel. Chrysosto-
mos. Homilie XXXI.7 tiber den Romerbrief. Bei: Dangendorf, s.0., .8.
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zwar der ganzen christlichen Kirche in West und Ost und von den Anfingen bis
ins 20. Jahrhundert hinein weder in der Lehre noch in der Praxis die Ordina-
tion von Frauen zum Hirtenamt der Kirche kannte bzw. sie ausdriicklich ab-
Jehnte, und nur Sekten gelegentlich und in geringem Mafe Frauen Leitungs-
funktion, Priesterweihen usw. zuerkannten. Das Traditions- bzw. Katholizitits-
argument hat also Gewicht.

Allerdings verwenden es in der Frage der Frauenordination deren Gegner
als zusitzliches Argument zur Stiitzung eines aus ihrer Sicht vollig klaren
Schriftbefundes, wihrend es jetzt die Befiirworter zur Kldrung eines aus-
driicklich unklaren Schrifitbefundes heranziehen.

Und hierbei berufen sie sich dann auch noch auf eine einzelne Traditionsli-
nie einer Teilkirche, zu der sie selbst nicht gehren und die sich nicht einmal in
der betreffenden ,,Konfessionsfamilie* der Ostkirchen einmiitig bezeugt finden
1aBt.

3.4 Ein weiteres inneres Kriterium fiir Junia?

Es sind allerdings noch innere Kriterien zu nennen, also Sachverhalte, die
sich im Neuen Testament, in den apostolischen Briefen, bei Paulus finden las-
sen und die fiir die Moglichkeit sprechen, dalb nicht ein Junias, sondern eine Ju-
nia gegriifit werden soll.

Paulus nennt in seinen GruBlisten sehr viele und eindeutig als weiblich ve-
rifizierbare Namen, hebt sie gelegentlich besonders hervor und 14Rt darin kei-
nen Zweifel an seiner Wertschitzung fiir die Frauen im allgemeinen, wie fiir ih-
re Arbeit und ihren Dienst an der Verbreitung des Evangeliums im besonderen.

Es fillt dabei auch auf, daB er dort, wo er ,,Paare® griibt, immer zunéchst
den Mann, dann die Frau nennt und nur bei Priska (Priszilla) und Aquila eine
Ausnahme macht. Wohl, wie vermutlich zu Recht die meisten Ausleger anneh-
men, um Priskas herausragenden Dienst besonders zu wiirdigen.

Rém 16 trife diese Beobachtung auf ,Rufus und seine Mutter™ (Vers 13
,.Philologus und Julia® (Vers15), ,,Nereus und seine Schwester (Vers15) und
eben auch auf ,,Andronikus und Junia® (Vers 7) zu.

Ebenso — und damit wird diese Argumentation wieder relativiert — werden
aber jeweils auch zwei Frauen (Vers 12) oder zwei Minner (Vers 9) in einem
,GruBabschnitt* gegriit, was dann wiederum auch auf zwei Minner namens
., Andronikus und Junias* (Vers 7) zutrife.

Bereits hingewiesen wurde auf die Tatsache, daB im gesamten Neuen Te-
stament eine Junia, wenn es denn eine solche gab, nur an dieser einzigen Stel-
le erwithnt wird. Sollte dann auch noch die Lesart zutreffend sein, wonach Ju-
nia (oder Junias) von Paulus als ,besonders beriihmte Apostelin® (bzw. be-
sonders beriihmter Apostel) bezeichnet wird, driingt sich schon die Frage auf,
weshalb man abgesehen von dieser einmaligen Erwihnung nie wieder etwas
von einer so verdienstvollen Person im Neuen Testament oder aus anderen
Quellen vernommen hat.
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Aus meiner Sicht 1468t sich die Frage ,Junia® oder ,Junias“ also nicht auf
dem Weg einer zweifelsfreien Exegese, auch nicht unter Hinzunahme zahlrei-
cher Hilfs- und Zusatzargumente entscheiden. Man bleibt, ganz gleich, fiir wel-
che Variante man hier pliadiert, auf Hypothesen und Spekulation angewiesen.

3.5 ...und die ,,Echtheitsfrage “

Anzumerken sei hier noch, dafl unter historisch-kritisch arbeitenden Theo-
logen die Echtheit von R6m 16 durchaus nicht von allen und allgemein aner-
kannt ist. Sie sehen in Rom 16 das Fragment eines verloren gegangen (weite-
ren) Epheserbriefes oder sogar einen eigenen Brief, bezweifeln aber in der Re-
gel nicht, daB} auch dieses Fragment von Paulus stamme.

Dennoch fillt auf, daB solche historisch-kritischen Echtheitszweifel bei der
Argumentation fiir eine Apostelin Junia keine Rolle spielen, wihrend sie als
Argument gegen die Echtheit von 1 Kor 14, 33b-36 ein ganz entscheidendes
Argument darstellen: Diese Verse werden fast immer als ,,unpaulinische Inter-
polation abgetan."

Schon Karl Barth stohnte: , Kritischer miiiten mir die Historisch-Kritischen
sein!*

4. Apostelin Junia oder ,Junia, angesehen bei den Aposteln“?

Meine bisherige, ablehnende Haltung gegeniiber der Ordination von Frau-
en ware allerdings auch dann nicht tangiert, wenn mich die Argumente fiir die
Annahme, Paulus habe Rom 16, 7 eine Frau namens Junia griien lassen, voll-
standig tiberzeugten.

Etwas interessanter wire es, wenn diese Junia vom Apostel Paulus aus-
driicklich als ,.angesehene Apostelin® bezeichnet wiirde.

Dazu miifite allerdings eindeutig feststehen, daB man ,émionuoL év toig
amootoroLc” philologisch korrekt zwingend so iibersetzen muB, wie es z.B. die
Einheitsiibersetzung tut, die zwar von einem ménnlichen Junias ausgeht, An-
dronikus und Junias jedoch als ,,angesehene Apostel” bezeichnet:

., Griifit Andronikus und Junias, die zu meinem Volk gehdren und mit mir zu-
sammen im Gefiingnis waren; sie sind angesehene Apostel und haben sich
schon vor mir zu Christus bekannt.

Eben an dieser Stelle gehen die Ansichten und Ubersetzungsvorschliige der
unterschiedlichen Bibelausgaben weit auseinander.

., Voll krass und uncool* entscheidet sich némlich ausgerechnet die ,,Volx-
bibel®, die ansonsten mit zwar unschoner bis peinlicher aber politisch gerech-
ter und ,,inklusiver™ Sprache arbeitet, bei Rom 16, 7 fiir folgendes Ergebnis,
das ich mir hier zu zitieren nicht verkneifen kann:

,» Und Andronikus und Junia, die genau wie ich Juden sind und mal mit mir
zusammen im Knast waren. Die beiden haben unter den Aposteln voll den gu-

11 Zu beiden Stellen: Werner Kiimmel, Einleitung in das Neue Testament, Heidelberg, 21. Aufl.
Heidelberg 1983, S.275ff bzw. 238ff.
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ten Ruf. Beide waren auch schon vor mir Christen. Die miifit ihr auf jeden Fall
auch noch griifien.

Die beiden haben also — so die Volxbibel — ,,unter den Aposteln voll den gu-
ten Ruf*, sind aber selbst keine Apostel, auch wenn Junias hier selbstverstind-
lich eine Junia ist.

Was bedeutet nun dieses Wort emionuoc, auf das es hier — in Verbindung mit
ev und Dativ — ankommt?

Laut neutestamentlichem Worterbuch'” heifit es ,,ausgezeichnet, hervorra-
gend, kommt im NT in positiver Verwendung nur einmal, ndmlich Rém 16, 7
vor. (Und ansonsten nur noch Mt 27, 16. Hier allerdings in der negativen
Nebenbedeutung von ,,beriichtigt und auf Barabbas bezogen.)

Die Lutheriibersetzung ,,die beriihmt sind unter den Aposteln" ist zwar
philologisch konkordant und korrekt, 1a6t aber nach deutschem Sprachempfin-
den zunichst beide Verstehensvarianten zu:

Andronikus und Junia(s) werden von den Apostel geriihmt, sind im Kreis
der Apostel als hervorragend(e Mitarbeiter) angesehen, haben bei den Aposteln
einen hervorragenden Ruf oder: Sie sind von allen Aposteln besonders be-
riithmte Apostel, besonders hervorragend usw. und also selbst auch Apostel.

4.1 Zur Verwendung des Begriffes ,,Apostel

Apostolos heiBt ,.der Gesandte™ und wird sowohl im Sinne eines Titels als
auch zur Beschreibung einer Funktion verwendet. Man ist geneigt, in allen Fil-
len beim Vorkommen des griechischen Wortes arootolog sofort von einem Ti-
tel auszugehen, muf} aber jeweils kontextbezogen differenzieren. In einigen
Fillen ist das allerdings nicht eindeutig moglich.

So heiBt es z.B. bei Mk und Lk (Mk 3,14 und Lk 6,13), Jesus setzte zwolf
ein und nannte sie Apostel. Hier ist die ausdriickliche Bezeichnung einer ein-
grenzbaren Gruppe von Jiingern und abgehoben von den anderen Jiingern als
.Apostel* greifbar, wobei die Textbezeugung bei Lk eindeutiger ist als bei
Markus."

Mt 10, 2 (,,Die Namen der zwolf Apostel sind diese...”) liee sich auch mit
,.die Namen der zwolf Gesandten* iibersetzen, zumal in Vers | von den zwdlf
Jiingern (5deke padnric) die Rede war, die nun, in Vers 2 als ,,Gesandte* be-
zeichnet werden.

In den Paulusbriefen wird der Begriff ,,Apostel* in aller Regel im Sinne der
Zugehorigkeit zum Kreis der zwolf, von Jesus selbst zu dessen irdischen Leb-
zeiten berufenen Jiingern und im Sinne eines Titels und nicht nur der Funktion
des Gesandtseins verwendet. Allerdings gibt es auch Abweichungen von die-
sem Prinzip:

12 Walter Bauer, Griechisch-deutsches Worterbuch, 5. Aufl. Berlin 1971, Sp. 590, Lemma episé-
mos.

13 So auch Lk 11,49; 22.14; 24,10 (hier wird der Unterschied ,,die Frauen“ — ,.die Apostel* be-
tont, obwohl die Frauen am Grab aus dem Kontext heraus ja zweifelsfrei vom Auferstandenen
~Gesandte* waren).
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Vor allem bezeichnet sich Paulus selbst als Apostel, etwa 1 Tim 2,7 und 2
Tim 1,11, wo Paulus sich als (von Gott/von Christus) eingesetzten Botschafter
und Apostel bezeichnet. Mit demselben Verb fiir ,.einsetzen (tiénL), mit dem
er auch 1 Kor 12, 28 davon schreibt, Gott habe in der Gemeinde Apostel ein-
geselzt.

In anderen Fillen 14Bt es sich nicht immer eindeutig entscheiden, ob das
griechische amdotoloc als Titel oder als Funktionsbeschreibung verwendet
wird. Die Maglichkeit, amoatolog mit ,,Gesandter sprachlich und kontextuell
zutreffend zu iibersetzen, ist aber fast immer gegeben.

Eine Ausweitung der Verwendung des Titels ,,Apostel“ auf andere Personen
als auf die Zwolf und Paulus selbst konnte Gal 1,19 vorliegen. Hier berichtet
Paulus von seiner Reise nach Jerusalem, wohin er sich begab, um Kephas (Pe-
trus) kennenzulernen und dann anschlieBt: ,, Von den anderen Aposteln aber sah
ich keinen aufler Jakobus, des Herrn Bruder.

Nun ziihlten zwar zwei Jiinger namens Jakobus zu den Zwolfen, der (in Mt
13,55 erwihnte) Herrenbruder Jakobus gehérte aber nicht dazu. Wenn Paulus
hier (und sei es nur hier) eine solche Ausweitung des Aposteltitels vornimmt,
konnte man einwenden, ist es nicht auszuschlieBen, daB er es auch Rém 16, 7
im Blick auf Andronikus und Junia(s) tat.

Dem konnte man, nicht zuletzt mit dem Hinweis darauf, daB eine Ausnah-
me auch die Regel bestdtigen konnte, zustimmen. Denkbar wiire es aber auch,
daf} Paulus ebenso, wie er Rom 16, 3 Priska (Priscilla) ,,regelwidrig* vor ihrem
Mann Aquila nennt, dem Bruder des Herrn aus hochachtender Wertschitzung
(Jesu!) diesen (Ehren-)Titel zugesteht.

In den Paulusbriefen insgesamt, so 146t sich festhalten, ist jedenfalls ein
deutlich enger Apostelbegriff festzustellen und jede einzelne vermeintliche Ab-
weichung von diesem engen Gebrauch bediirfte einer plausiblen Erklidrung.

Angenommen, Paulus hitte Rom 16,7 also abweichend von seinem sonst
tiblichen, auf die Zwolf (und in gewisser Weise sich selbst) eingeschrinkten
Gebrauch des Begriffes ,,Apostel im Sinne eins Titels diese Bezeichnung auch
auf Andronikus und Junia(s) angewendet, wire dies lediglich ein Hinweis dar-
auf, daf er Andronikus und Junia(s), ebenso wie den Herrenbruder Jakobus da-
mit in besonderer Weise chren und auszeichnen wollte. Wihrend sich aber im
Falle des Herrenbruders Jakobus diese besondere und vom iiblichen Sprachge-
brauch abweichende Pradikation dadurch erkliren lieRe, da} Jakobus nicht nur
in der Jerusalemer Gemeinde offenbar eine wichtige und besondere Rolle spiel-
te, sondern vor allem, weil er eben als Bruder des Herrn Jesus galt (und ver-
mutlich nicht zuletzt deshalb schon diese wichtige und besondere Rolle spiel-
te), bleibt ganz und gar offen, weshalb man von Andronikus und Junia(s) — ver-
gesssen wir vor lauter Geschlechtsfixierung nur ja nicht Andronikus! — auBer
hier, Rom 16, 7 — vorher und nachher nie wieder etwas vernommen hat.

Waorin bestand der Grund fiir diese besondere Hervorhebung? DaB ein An-
dronikus und eine Junia bzw. ein Junias zusammen mit Paulus eine Gefingnis-
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haft erlitten hiitten, die Bezeichnung als ,,Mitgefangene™ also im wortlichen
Sinne zu verstehen wire, ist nicht zu belegen. Und weshalb 1dBt Paulus nicht
auch Epaphras, der Philemon 23, oder Aristarch, der Kol 4, 10 als ,,Mitgefan-
gener des Apostels bezeichnet wird, den Aposteltitel zukommen? Epaphras
bezeichnet Paulus Kol 1, 7 als ,,unseren lieben Mitknecht und treuen Diener
Christi fiir euch®,

5. Die Bedeutung der Junia(s)-Frage fiir die Frauenordinations-
thematik

Was sagt die Heilige Schrift?, fragt bekenntnisgebundene Theologie und
meint damit zundichst immer den grammatikalisch-philologisch eindeutig zu
erhebenden Schriftsinn.

LBt Paulus Rém 16,7 eine Frau namens Junia oder einen Mann namens Ju-
nias griilfen?

Der grammatikalisch-philologische Befund 1dBt die Frage unbeantwortet
bzw. beide Moglichkeiten mit mehr oder weniger guten Griinden zu. Wofiir
man sich entscheidet, mag durchaus auch mit dem jeweiligen ,, Vorverstindnis™
des Auslegers etwas zu tun haben.

Volker Stolle ruft in Erinnerung: ,,Ich werde den Verdacht nicht los, daf} die
biblischen Begriindungen in Sachen Frauenordination sich stirker von ver-
innerlichten, kulturell-gesellschaftlich bedingten Rollenbildern leiten lassen
als von den biblischen Aussagen selbst; diesen Verdacht schopfe ich, weil die
Argumentationen recht gewollt erscheinen, die unterschiedlichsten Wege be-
schreiten, um dann im Endeffekt dieselben Ergebnisse zu erzielen (..)*" Stolle
meinte damit freilich die Gegner der Frauenordination, die seiner Ansicht nach
,den Geltungsbereich apostolischer Weisungen willkiirlich festlegen, und sich
auf Postulate griinden, wenn sie z.B. MutmafSungen dariiber anstellen, welchen
Sinn Jesus etwa mit der Auswahl von zwdlf jiidischen Mdnnern zu seinen Apo-
steln verbunden haben mag.“"

Im Blick auf die Auslegung und das Verstéindnis von Rom 16,7 erscheint
mir Stolles Hinweis zumindest auch, und zwar deutlichst auch fiir die Befiir-
worter der Frauenordination zu gelten.

Die ,.biblischen Aussagen selbst sind in Rém 16, 7 hochst ambivalent. Kei-
ne der moglichen Auslegungen der grammatikalisch-philologisch allerdings
deutlich zu erhebenden Aussagen sind zweifelsfrei und wissenschaftlich be-
lastbar zu belegen.

Die kiihne Behauptung, Paulus lasse hier nach neuesten oder auch weniger
neuen wissenschaftlichen Erkenntnissen zweifelsfrei und eindeutig eine Frau
namens Junia griiBen, ist ,,Meinung®, weiter nichts.

14 Volker Stolle. Neutestamentliche Aspekte zur Frage der Ordination von Frauen. in: Frauen im
kirchlichen Amt?. Oberurseler Hefte 28. Oberursel 1994, S.78.

15 Stolle, a.a.0., S.78-79.
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Die nicht weniger kiihne Behauptung, Paulus bezeichne in derselben, wis-
senschaftlich nun nicht mehr anfechtbaren Erkenntnis diese Junia iiberdies
auch noch als eine Frau, die eine ,.angesehene Apostelin® sei, 148t sich nicht
einmal grammatikalisch-philologisch halten, beruht auf MutmaBungen und
Hypothesen.

Aber einmal vorausgesetzt, Paulus habe Rom 16, 7 neben Andronikus des-
sen Ehefrau oder Mitarbeiterin oder ,,Gefdhrtin® ,, Junia“ griiBen lassen und die-
se als ,,Apostelin® bezeichnet: Welche Bedeutung hiitte dies fiir die Beantwor-
tung der Frage nach der Legitimitit der Ordination von Frauen zum Hirtenamt
der Kirche? — Uberhaupt keine!

Eine gewisse Junia hitte dann die Anerkennung des Apostels Paulus fiir ih-
ren Einsatz im Reich Gottes bescheinigt bekommen. Ihre Dienst- und Opfer-
bereitschaft, konnte man dann mutmaBen, sei so grof3 gewesen, dall Paulus ihr
einen wahrhaft apostolischen Eifer bescheinigte und sie ehrenhalber (allerdings
auch nur indirekt) als ,,Apostel* bezeichnete.

Das édndert nichts daran, dal der Apostelbegriff in einem engeren Sinn deut-
lich exklusiv auf den Kreis der Zwolf beschriinkt bliebe, die vom irdischen Je-
sus ausdriicklich und personlich erwihlt, berufen und gesandt wurden, die dem
Auferstandenen begegnet sind und die vom auferstandenen Jesus die Vollmacht
und den Auftrag erhielten, alle Volker, alle Menschen zu seinen Jingern, sei-
nen Nachfolgern zu machen, indem sie sie das Evangelium lehren und sie tau-
fen bzw. sie taufen und das Evangelium lehren.

Wer die ﬂberzeugung vertritt, daB} einzig in diesem ,.eigentlichen Aposto-
lat Christi bzw. in dessen Nachfolge das Hirtenamt der Kirche griindet, zu dem
ordiniert wird, kénnte ziemlich emotionslos den bisherigen Junias als Junia ak-
zeptieren und ,.ihr* auch noch die Ehrenbezeichnung eines Apostels génnen,
ohne seine Uberzeugung im Mindesten lindern zu miissen.



